
RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 30 CALIBER 40" CLEANING
ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with
a new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the
finest available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores
with a cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel
rifling. The ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle
stock. Proof Positive Jags sold separately. Here’s a list of Proof Positive Bore
Stix features: - Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates
false copper reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to
prevent damage during use - Female ended ferrule is machined to provide an
edge-free transition between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need
for adaptors. - Highly advanced rod coating that provides anti-wear
characteristics and prevents debris from embedding - Ergonomic, cushioned
handle with an unparalleled ball bearing system. All .17 & .20 caliber rods use
5-40 threads.  All others are 8-32.

Attributes

Name: BORE TECH 30 CALIBER 40" CLEANING ROD
Manufacturer: BORE TECH
Product no.: 749101617
Mfr. No.: BSTX-7340-00
Caliber: 284/7 mm (.284),30 Caliber (.308),8 mm (.323)
Length: 40
Material: Alloy Steel
Style: Rifle
Delivery weight: 0.308kg
UPC: 667739973403

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Bore Tech Proof Positive
Bore Stix
Einführung
Danke, dass du dich für die Bore Tech Proof Positive Bore Stix zur Reinigung deines Gewehrs entschieden hast.
Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Reinigungsstange in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Reinigungsstange um, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre die Bore Stix an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Reinigungsstange regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem
Gebrauch.
Befolge alle Anweisungen sorgfältig, um Unfälle oder Missbrauch zu vermeiden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du dein Gewehr reinigst, um zu verhindern, dass Schmutz in deine
Augen gelangt.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und die Kammer leer ist, bevor du die Reinigungsstange
verwendest.
Übe keinen übermäßigen Druck auf die Reinigungsstange aus; wende sanften Druck an, um
Beschädigungen der Züge zu vermeiden.
Verwende nur kompatible Jags mit den Bore Stix, um Schäden an der Stange oder dem Gewehr zu
vermeiden.
Halte deine Hände trocken, wenn du die Reinigungsstange benutzt, um einen sicheren Griff zu
gewährleisten.
Vermeide es, die Reinigungsstange mit übermäßiger Kraft zu verwenden, da dies Verletzungen oder
Schäden verursachen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und auf einer stabilen Fläche liegt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Stix und kompatibler Jags.

Anbringen des Jags:2.

Wähle den passenden Proof Positive Jag für dein Kaliber aus.
Befestige den Jag am Ende der Bore Stix, indem du ihn an die Ferrule mit dem weiblichen Ende
anschraubst.

Reinigungsprozess:3.

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf den Jag oder das Gewehrrohr auf.
Führe die Bore Stix vorsichtig in das Gewehrrohr ein und achte darauf, dass sie den Zügen folgt.
Ziehe die Reinigungsstange mit einer gleichmäßigen und sanften Bewegung durch das
Gewehrrohr.
Wiederhole den Prozess nach Bedarf, um jeden Abschnitt des Gewehrrohrs gründlich zu reinigen.



Nach der Reinigung:4.

Entferne den Jag von den Bore Stix.
Wische die Bore Stix mit einem sauberen Tuch ab, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Reinigungsstange und die Jags an einem kühlen, trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Reinigungsmittel gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Bore Stix nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt sind; befolge stattdessen
die örtlichen Entsorgungsrichtlinien für gefährliche Materialien.
Stelle sicher, dass die Reinigungsstange während der Entsorgung nicht für Kinder oder Haustiere
zugänglich ist.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deinem Kauf
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers für weitere Informationen.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deinen Bore Tech Proof Positive Bore Stix gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäße
Handhabung, um sowohl dein Equipment als auch dein persönliches Wohlbefinden zu erhalten.



Safety Instruction Guide for Bore Tech Proof
Positive Bore Stix
Introduction
Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix for your rifle cleaning needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the cleaning rod is used in a wellventilated area.
Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.
Store the Bore Stix in a dry and secure location, away from children and pets.
Regularly inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage before each use.
Follow all instructions carefully to avoid accidents or misuse.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear protective eyewear when cleaning your rifle to prevent debris from entering your eyes.
Ensure the rifle is unloaded and the chamber is clear before using the cleaning rod.
Do not force the cleaning rod through the bore; apply gentle pressure to avoid damaging the rifling.
Use only compatible jags with the Bore Stix to prevent damage to the rod or rifle.
Keep hands dry when handling the cleaning rod to maintain a secure grip.
Avoid using the cleaning rod with excessive force, as this may cause injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the rifle is unloaded and placed on a stable surface.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Bore Stix and compatible jags.

Attaching the Jag:2.

Select the appropriate Proof Positive Jag for your caliber.
Attach the jag to the end of the Bore Stix by screwing it onto the femaleended ferrule.

Cleaning Process:3.

Apply a suitable cleaning solvent to the jag or bore.
Insert the Bore Stix into the rifle bore gently, ensuring it follows the rifling.
Pull the cleaning rod through the bore with a smooth and steady motion.
Repeat the process as necessary, ensuring to clean each section of the bore thoroughly.

PostCleaning:4.

After cleaning, remove the jag from the Bore Stix.
Wipe the Bore Stix with a clean cloth to remove any residue.
Store the cleaning rod and jags in a cool, dry place.



Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning solvents in accordance with local regulations.
Do not dispose of the Bore Stix in regular household waste if it is damaged; instead, follow your local
waste disposal guidelines for hazardous materials.
Ensure that the cleaning rod is not accessible to children or pets during disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact details provided with your
purchase or visit the manufacturer’s website for more information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Bore
Tech Proof Positive Bore Stix. Always prioritize safety and proper handling to maintain both your equipment and
personal wellbeing.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Varillas
de Limpieza Bore Tech Proof Positive
Introducción
Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive para tus necesidades de limpieza de rifles.
Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo
de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la varilla de limpieza se utilice en un área bien ventilada.
Maneja la varilla de limpieza con cuidado para evitar lesiones.
Guarda las varillas Bore Stix en un lugar seco y seguro, alejado de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o daño antes de cada
uso.
Sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar accidentes o mal uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de protección al limpiar tu rifle para evitar que los desechos entren en tus ojos.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y la recámara esté despejada antes de usar la varilla de
limpieza.
No fuerces la varilla de limpieza a través del cañón; aplica una presión suave para evitar dañar el
estriado.
Usa solo jags compatibles con las varillas Bore Stix para evitar daños a la varilla o al rifle.
Mantén las manos secas al manejar la varilla de limpieza para mantener un agarre seguro.
Evita usar la varilla de limpieza con fuerza excesiva, ya que esto puede causar lesiones o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y colocado sobre una superficie estable.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidas las varillas Bore Stix y los jags
compatibles.

Adjuntar el Jag:2.

Selecciona el Jag Proof Positive apropiado para tu calibre.
Ata el jag al extremo de la varilla Bore Stix enroscándolo en la ferrule con extremo hembra.

Proceso de Limpieza:3.

Aplica un solvente de limpieza adecuado al jag o al cañón.
Inserta la varilla Bore Stix en el cañón del rifle suavemente, asegurándote de que siga el estriado.
Tira de la varilla de limpieza a través del cañón con un movimiento suave y constante.
Repite el proceso según sea necesario, asegurándote de limpiar cada sección del cañón a fondo.

PostLimpieza:4.

Después de limpiar, quita el jag de la varilla Bore Stix.
Limpia la varilla Bore Stix con un paño limpio para eliminar cualquier residuo.



Guarda la varilla de limpieza y los jags en un lugar fresco y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier solvente de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la varilla Bore Stix en la basura doméstica regular si está dañada; en su lugar, sigue las
pautas de eliminación de desechos de materiales peligrosos de tu localidad.
Asegúrate de que la varilla de limpieza no sea accesible para niños o mascotas durante la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta los detalles de
contacto proporcionados con tu compra o visita el sitio web del fabricante para obtener más información.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva
con tus varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para
mantener tanto tu equipo como tu bienestar personal.



Guide de Sécurité pour les Tiges Bore Tech Proof
Positive
Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges Bore Tech Proof Positive pour le nettoyage de ton fusil. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que la tige de nettoyage est utilisée dans un endroit bien ventilé.
Manipule toujours la tige de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.
Range les Bore Stix dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants et des animaux.
Inspecte régulièrement la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Suis toutes les instructions attentivement pour éviter les accidents ou les mauvais usages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de ton fusil pour éviter que des débris
n'entrent dans tes yeux.
Assuretoi que le fusil est déchargé et que la chambre est vide avant d'utiliser la tige de nettoyage.
Ne force pas la tige de nettoyage dans le canon ; applique une pression douce pour éviter d'endommager
le rayonnement.
Utilise uniquement des jags compatibles avec les Bore Stix pour éviter d'endommager la tige ou le fusil.
Garde les mains sèches lorsque tu manipules la tige de nettoyage pour maintenir une prise sécurisée.
Évite d'utiliser la tige de nettoyage avec une force excessive, car cela peut causer des blessures ou des
dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que le fusil est déchargé et placé sur une surface stable.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les Bore Stix et les jags
compatibles.

Fixation du Jag :2.

Sélectionne le Jag Proof Positive approprié pour ton calibre.
Fixe le jag à l'extrémité des Bore Stix en le vissant sur le ferrule à extrémité femelle.

Processus de Nettoyage :3.

Applique un solvant de nettoyage adapté sur le jag ou dans le canon.
Insère doucement les Bore Stix dans le canon du fusil, en veillant à suivre le rayonnement.
Tire la tige de nettoyage à travers le canon avec un mouvement doux et régulier.
Répète le processus si nécessaire, en veillant à nettoyer chaque section du canon en profondeur.

PostNettoyage :4.

Après le nettoyage, retire le jag des Bore Stix.



Essuie les Bore Stix avec un chiffon propre pour enlever tout résidu.
Range la tige de nettoyage et les jags dans un endroit frais et sec.

Instructions d'Élimination
Élimine tout solvant de nettoyage utilisé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les Bore Stix dans les déchets ménagers réguliers s'ils sont endommagés ; suis plutôt les
directives d'élimination des déchets dangereux de ta localité.
Assuretoi que la tige de nettoyage n'est pas accessible aux enfants ou aux animaux lors de l'élimination.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec tes
Tiges Bore Tech Proof Positive. Priorise toujours la sécurité et une manipulation appropriée pour maintenir à la
fois ton équipement et ton bienêtre personnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bacchette
Bore Tech Proof Positive
Introduzione
Grazie per aver scelto le Bacchette Bore Tech Proof Positive per le tue esigenze di pulizia del fucile. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la bacchetta di pulizia venga utilizzata in un'area ben ventilata.
Maneggia sempre la bacchetta di pulizia con cura per evitare infortuni.
Conserva le Bore Stix in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente la bacchetta di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui attentamente tutte le istruzioni per evitare incidenti o uso improprio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando pulisci il tuo fucile per prevenire l'ingresso di detriti nei tuoi
occhi.
Assicurati che il fucile sia scarico e che la camera sia libera prima di utilizzare la bacchetta di pulizia.
Non forzare la bacchetta di pulizia attraverso la canna; applica una pressione delicata per evitare di
danneggiare le rigature.
Utilizza solo jags compatibili con le Bore Stix per prevenire danni alla bacchetta o al fucile.
Mantieni le mani asciutte quando maneggi la bacchetta di pulizia per mantenere una presa sicura.
Evita di utilizzare la bacchetta di pulizia con forza eccessiva, poiché questo potrebbe causare infortuni o
danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie stabile.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese le Bore Stix e i jags compatibili.

Attacco del Jag:2.

Seleziona il Jag Proof Positive appropriato per il tuo calibro.
Attacca il jag all'estremità della Bore Stix avvitandolo sul ferrule con estremità femminile.

Processo di Pulizia:3.

Applica un solvente di pulizia adatto sul jag o sulla canna.
Inserisci delicatamente la Bore Stix nella canna del fucile, assicurandoti che segua le rigature.
Tira la bacchetta di pulizia attraverso la canna con un movimento fluido e costante.
Ripeti il processo secondo necessità, assicurandoti di pulire ogni sezione della canna in modo
approfondito.

PostPulizia:4.

Dopo la pulizia, rimuovi il jag dalla Bore Stix.
Pulisci la Bore Stix con un panno pulito per rimuovere eventuali residui.



Conserva la bacchetta di pulizia e i jags in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali solventi di pulizia usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire le Bore Stix nei normali rifiuti domestici se sono danneggiate; segui invece le linee guida
locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
Assicurati che la bacchetta di pulizia non sia accessibile a bambini o animali domestici durante lo
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti con il tuo acquisto o visita il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
Bacchette Bore Tech Proof Positive. Dai sempre priorità alla sicurezza e al corretto utilizzo per mantenere sia il
tuo equipaggiamento che il tuo benessere personale.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Bore Tech Proof
Positive Bore Stix
Introduksjon
Takk for at du valgte Bore Tech Proof Positive Bore Stix for rengjøring av riflen din. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at rengjøringsstangen brukes i et godt ventilert område.
Håndter alltid rengjøringsstangen med forsiktighet for å unngå skader.
Oppbevar Bore Stix på et tørt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Inspiser jevnlig rengjøringsstangen for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Følg alle instruksjoner nøye for å unngå ulykker eller feilbruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du rengjør riflen for å hindre at rusk kommer i øynene.
Sørg for at riflen er avfyrt og kammeret er klart før du bruker rengjøringsstangen.
Ikke tvang rengjøringsstangen gjennom løpet; påfør forsiktig trykk for å unngå skade på riflingen.
Bruk kun kompatible jags med Bore Stix for å forhindre skade på stangen eller riflen.
Hold hendene tørre når du håndterer rengjøringsstangen for å opprettholde et sikkert grep.
Unngå å bruke rengjøringsstangen med overdreven kraft, da dette kan forårsake skader eller
ødeleggelser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at riflen er avfyrt og plassert på en stabil overflate.
Samle alle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert Bore Stix og kompatible jags.

Feste jagen:2.

Velg riktig Proof Positive Jag for kaliberet ditt.
Fest jagen til enden av Bore Stix ved å skru den på den hunnendte ferrulen.

Rengjøringsprosess:3.

Påfør et passende rengjøringsmiddel på jagen eller løpet.
Sett Bore Stix forsiktig inn i rifleløpet, og sørg for at den følger riflingen.
Trekk rengjøringsstangen gjennom løpet med en jevn og stabil bevegelse.
Gjenta prosessen etter behov, og sørg for å rengjøre hver seksjon av løpet grundig.

Etter rengjøring:4.

Etter rengjøring, fjern jagen fra Bore Stix.
Tørk Bore Stix med en ren klut for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar rengjøringsstangen og jags på et kjølig, tørt sted.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle brukte rengjøringsmidler i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast Bore Stix i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet; følg i stedet lokale avfallsregler for
farlige materialer.
Sørg for at rengjøringsstangen ikke er tilgjengelig for barn eller kjæledyr under avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For henvendelser angående sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til kontaktinformasjonen som
følger med kjøpet ditt eller besøk produsentens nettsted for mer informasjon.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med dine
Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Prioriter alltid sikkerhet og riktig håndtering for å opprettholde både utstyret
ditt og din personlige velvære.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rurek
Czyszczących Bore Tech Proof Positive Bore Stix
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rurek czyszczących Bore Tech Proof Positive Bore Stix do czyszczenia Twojej broni.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użycie tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że rurka czyszcząca jest używana w dobrze wentylowanym miejscu.
Zawsze obchodź się z rurką czyszczącą ostrożnie, aby uniknąć kontuzji.
Przechowuj Bore Stix w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj rurkę czyszczącą pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, aby uniknąć wypadków lub niewłaściwego użycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś okulary ochronne podczas czyszczenia swojej broni, aby zapobiec dostaniu się
zanieczyszczeń do oczu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana, a komora czysta przed użyciem rurki czyszczącej.
Nie wymuszaj przejścia rurki czyszczącej przez lufę; stosuj delikatny nacisk, aby uniknąć uszkodzenia
ryflowania.
Używaj tylko kompatybilnych wkładek z Bore Stix, aby zapobiec uszkodzeniu rurki lub broni.
Trzymaj ręce suche podczas obsługi rurki czyszczącej, aby zapewnić pewny chwyt.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania rurki czyszczącej, ponieważ może to spowodować
kontuzje lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i umieszczona na stabilnej powierzchni.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym Bore Stix i kompatybilne wkładki.

Mocowanie Wkładki:2.

Wybierz odpowiednią wkładkę Proof Positive dla swojego kalibru.
Przymocuj wkładkę do końca Bore Stix, wkręcając ją w ferrulę z końcówką żeńską.

Proces Czyszczenia:3.

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na wkładkę lub lufę.
Delikatnie wprowadź Bore Stix do lufy broni, upewniając się, że podąża za ryflowaniem.
Pociągnij rurkę czyszczącą przez lufę płynnie i równomiernie.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, upewniając się, że dokładnie czyścisz każdą sekcję lufy.

Po Czyszczeniu:4.

Po zakończeniu czyszczenia, usuń wkładkę z Bore Stix.
Przetrzyj Bore Stix czystą szmatką, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj rurkę czyszczącą i wkładki w chłodnym, suchym miejscu.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj Bore Stix do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona; zamiast tego postępuj
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji materiałów niebezpiecznych.
Upewnij się, że rurka czyszcząca nie jest dostępna dla dzieci ani zwierząt podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi dostarczonymi przy zakupie lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Zakończenie
Postępując zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie czyszczenia z rurkami Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
właściwe obchodzenie się z urządzeniem, aby utrzymać zarówno swoje wyposażenie, jak i osobiste
samopoczucie.



Turvallisuusohjeet Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT
ERI ASEISIIN
Johdanto
Kiitos, että valitsit Bore Tech PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN puhdistuspuikon aseesi puhdistustarpeisiin. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja ohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että puhdistuspuikkoa käytetään hyvin tuuletetussa tilassa.
Käsittele puhdistuspuikkoa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Säilytä puhdistuspuikko kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista puhdistuspuikko säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti onnettomuuksien tai väärinkäytön välttämiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja puhdistaessasi asetta, jotta roskat eivät pääse silmiisi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja että patruunapesä on puhdas ennen puhdistuspuikon käyttöä.
Älä pakota puhdistuspuikkoa piipun läpi; käytä hellävaraista painetta vaurioiden välttämiseksi.
Käytä vain yhteensopivia jagspäitä Bore Stixin kanssa estääksesi vaurioita puikolle tai aseelle.
Pidä kädet kuivina puhdistuspuikon käsittelyn aikana varmistaaksesi turvallisen otteen.
Vältä puhdistuspuikon käyttöä liiallisella voimalla, sillä tämä voi aiheuttaa vammoja tai vaurioita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja sijoitettu vakaalle pinnalle.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien Bore Stix ja yhteensopivat jagspäät.

Jagin kiinnittäminen:2.

Valitse oikea Bore Tech Jag kaliiperillesi.
Kiinnitä jag Bore Stixin päähän ruuvaamalla se naaraiseen ferruliin.

Puhdistusprosessi:3.

Levitä sopivaa puhdistussolventtia jagiin tai piippuun.
Työnnä Bore Stix varovasti aseen piippuun varmistaen, että se seuraa riflingia.
Vedä puhdistuspuikkoa läpi piipun sujuvalla ja tasaisella liikkeellä.
Toista prosessi tarpeen mukaan varmistaaksesi, että puhdistat jokaisen piipun osan
perusteellisesti.

Puhdistuksen jälkeen:4.

Puhdistuksen jälkeen poista jag Bore Stixistä.
Pyyhi Bore Stix puhtaalla liinalla jäännösten poistamiseksi.
Säilytä puhdistuspuikko ja jagit viileässä, kuivassa paikassa.



Hävitsohjeet
Hävitä käytetyt puhdistussolventit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä Bore Stixia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut; seuraa sen sijaan paikallisia
jätteiden hävittämisohjeita vaarallisten aineiden osalta.
Varmista, että puhdistuspuikko ei ole lasten tai lemmikkien ulottuvilla hävittämisen aikana.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvistä asioista, viittaa ostoksesi mukana
toimitettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Bore Tech
PUHDISTUSPUIKOT ERI ASEISIIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja oikeaa käsittelyä suojellaksesi sekä
varusteitasi että henkilökohtaista hyvinvointiasi.



Säkerhetsinstruktioner för Bore Tech Proof
Positive Bore Stix
Introduktion
Tack för att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix för dina behov av gevärsrengöring. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att rengöringsstången används i ett välventilerat område.
Hantera alltid rengöringsstången med försiktighet för att undvika skador.
Förvara Bore Stix på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Inspektera regelbundet rengöringsstången för eventuella tecken på slitage eller skador innan varje
användning.
Följ alla instruktioner noggrant för att undvika olyckor eller felanvändning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt gevär för att förhindra att skräp kommer in i ögonen.
Se till att geväret är avlossat och att kammaren är tom innan du använder rengöringsstången.
Tvinga inte rengöringsstången genom loppet; applicera försiktig tryck för att undvika att riflingen skadas.
Använd endast kompatibla jags med Bore Stix för att förhindra skador på stången eller geväret.
Håll händerna torra när du hanterar rengöringsstången för att bibehålla ett säkert grepp.
Undvik att använda rengöringsstången med överdriven kraft, eftersom detta kan orsaka skador eller
skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att geväret är avlossat och placerat på en stabil yta.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Bore Stix och kompatibla jags.

Fästa Jagen:2.

Välj rätt Proof Positive Jag för din kaliber.
Fäst jagen i änden av Bore Stix genom att skruva den på den kvinnliga änden av ferrulen.

Rengöringsprocess:3.

Applicera ett lämpligt rengöringsmedel på jagen eller loppet.
Sätt försiktigt in Bore Stix i gevärsloppet och se till att den följer riflingen.
Dra rengöringsstången genom loppet med en jämn och stadig rörelse.
Upprepa processen vid behov och se till att rengöra varje del av loppet noggrant.

Efter rengöring:4.

Efter rengöring, ta bort jagen från Bore Stix.
Torka av Bore Stix med en ren trasa för att ta bort eventuell rest.
Förvara rengöringsstången och jags på en sval, torr plats.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta eventuella använda rengöringsmedel i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte Bore Stix i vanligt hushållsavfall om den är skadad; följ istället dina lokala
avfallshanteringsriktlinjer för farligt material.
Se till att rengöringsstången inte är tillgänglig för barn eller husdjur under avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktfrågor, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna som
medföljer ditt köp eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
dina Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att upprätthålla både
din utrustning och ditt personliga välbefinnande.



Bezpečnostní pokyny pro tyče Bore Tech Proof
Positive Bore Stix
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali tyče Bore Tech Proof Positive Bore Stix pro čištění vaší pušky. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného a efektivního používání tohoto
produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl čisticí rod používán v dobře větrané oblasti.
Vždy zacházejte s čisticím rodem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Ukládejte Bore Stix na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte čisticí rod na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny pokyny pečlivě, abyste se vyhnuli nehodám nebo nesprávnému použití.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste ochranné brýle při čištění vaší pušky, abyste zabránili vniknutí nečistot do očí.
Ujistěte se, že je puška vybitá a komora je prázdná před použitím čisticího rodu.
Nenuťte čisticí rod skrze vývrt; aplikujte jemný tlak, abyste se vyhnuli poškození drážkování.
Používejte pouze kompatibilní jags s Bore Stix, abyste předešli poškození tyče nebo pušky.
Udržujte ruce suché při manipulaci s čisticím rodem pro udržení bezpečného úchopu.
Vyhněte se používání čisticího rodu s nadměrnou silou, protože to může způsobit zranění nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je puška vybitá a umístěná na stabilním povrchu.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně Bore Stix a kompatibilních jags.

Připojení jagu:2.

Vyberte vhodný Proof Positive Jag pro váš kalibr.
Připojte jag na konec Bore Stix tím, že jej zašroubujete na ferruli s ženským koncem.

Čisticí proces:3.

Aplikujte vhodný čisticí prostředek na jag nebo do vývrtu.
Jemně vložte Bore Stix do vývrtu pušky, ujistěte se, že sleduje drážkování.
Pomalu a plynule táhněte čisticí rod skrze vývrt.
Opakujte proces podle potřeby, abyste důkladně vyčistili každou část vývrtu.

Po čištění:4.

Po čištění odpojte jag od Bore Stix.
Otřete Bore Stix čistým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte čisticí rod a jags na chladném, suchém místě.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité čisticí prostředky v souladu s místními předpisy.
Neličte Bore Stix do běžného domácího odpadu, pokud je poškozen; místo toho dodržujte místní pokyny
pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Zajistěte, aby byl čisticí rod během likvidace mimo dosah dětí nebo domácích zvířat.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na kontaktní údaje
uvedené při vašem nákupu nebo navštivte webové stránky výrobce pro více informací.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vašimi tyčemi Bore
Tech Proof Positive Bore Stix. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste udrželi jak své
vybavení, tak i své osobní zdraví.
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